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Information om bruksanvisningens anvandning

Symboler

/N

Varning for elektrisk spanning

Denna symbol gor uppmérksam pa att det finns risk for
liv och hélsa pga. elektrisk spanning.

Varning for brandfarliga @mnen
Denna symbol upplyser om att faror kan uppsta pa
grund av farliga dmnen for en persons liv och hélsa.

Varning for varm yta
Denna symbol gor uppmérksam pé att det finns risk for
liv och hélsa pga. varma ytor.

Varning

Detta signalord betecknar en risk med medelsvar
riskgrad som kan leda till doden eller allvarliga
personskador om den inte undviks.

Akta

Detta signalord betecknar en risk med Iag riskgrad
som kan leda till 1atta eller mindre personskador om
den inte undviks.

> > B P

Information
Detta signalord betecknar viktig information (t.ex.
materiella skador), men ingen risk for liv och lem.

Info
Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt
och sakert kunna utfora ditt arbete.

/\
@/

Folj anvisningen
Hanvisningar med denna symbol gér uppmérksam pa
att bruksanvisningen maste beaktas.

Bar horselskydd
Hénvisningar med denna symbol gor uppméarksam pa
att ett horselskydd méste anvéndas.

Bruksanvisningens aktuella version kan du ladda ner fran
foljande lank:

IDE20 D

IDE30D

[=]

7 (=]

IDE 50 D

=]

https://hub.trotec.com/?id=41242

IDE 60 D

IDE 100 D

https://hub.trotec.com/?id=41239
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Sikerhet e Sikerstéll att alla elkablar som befinner sig utanfor

apparaten skyddas mot skada (t.ex. genom djur). Anvand
Las noggrant igenom denna anvisning fore idrifttagning/ aldrig apparaten vid skador pa elkablar eller
anvindning av apparaten och forvara den alltid i natanslutningen!

uppstallningsplatsens/apparatens omedelbara narhet.  Natanslutningen maste motsvara uppgifterna i den

Varning

Las alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar.

Att inte iaktta sakerhetsforeskrifter och anvisningar kan
orsaka elstotar, brand och/eller allvarliga
personskador.

Forvara alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar
pa ett sdkert stélle for framtida anvandning.
Apparaten far inte anvandas av barn och personer
under 16 ar.

Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte genomforas av barn och
personer under 16 ar.

A Varning
Anvand inte apparaten i rum dar det befinner sig
personer som inte sjalva kan lamna rummet och som
inte star under standig uppsikt.
Anvénd inte apparaten i explosionsfarliga utrymmen eller
omraden och stall inte heller upp den dar.

Anvénd inte apparaten i aggressiva atmosfarer.

Stall upp apparaten sé att den stir upprétt och stadigt pa
ett horisontalt, stabilt underlag.

L&t apparaten torka efter en fuktrengoring. Anvand den
inte i blott tillstand.

Driv eller mandvrera inte apparaten med fuktiga eller vata
hander.

Utsatt inte apparaten for direkta vattenstralar.

Stick aldrig in foremal eller kroppsdelar i apparaten.
Tack inte dver apparaten under drift.

Ta inte bort nagra sakerhetstecken, klistermarken eller

etiketter fran apparaten. Hall alla sakerhetstecken,
Klisterméarken och etiketter i lasbart skick.

0BS: | Tyskland géller den nationella skyddsforordningen
mot immission. Anvénd inte anldggningen pa samma plats
langre an 3 manader. Informera dig fore
avgasanlaggningens projektering om den nationella
lagstiftningen och kontakta en behérig sakkunnig.

Sétt dig inte pa apparaten.
Apparaten ar ingen leksak. Hall barn och djur pé& avstand.

Kontrollera fore varje anvandning att apparaten, dess
tillbehor och anslutningsdelar inte &r skadade. Anvand inga
defekta apparater eller apparatdelar.

tekniska bilagan.
Sétt i natkontakten i ett korrekt sakrat kontaktuttag.

Valj forlangningar for natkabeln med hansyn till apparatens
anslutningseffekt, kabellangd och anvéndningsdndamal.
Rulla ut forldngningskablar helt. Undvik elektrisk
overbelastning.

Dra ut nédtkabeln ur kontaktuttaget fore underhélls-,
skotsel- eller reparationsarbeten, genom att ta i
natkontakten.

Stang av apparaten och dra ut natkabeln fran
kontaktuttaget nér du inte anvander apparaten.

Anvind aldrig apparaten om du upptacker skador pa
natkontakten eller ndtkabeln.

Ar apparatens nétkabel skadad, méste den bytas ut av
tillverkaren eller dess kundtjanst eller ndgon annan person
med liknande kvalifikation, for att undvika risker.

Defekta natkablar utgor en allvarlig hélsorisk!

Vid uppstallningen av apparaten ska minimiavstanden till
véggar och foremal samt lagrings- och driftvillkoren iakttas
enligt den tekniska bilagan.

Sakerstall att luftinsldppet och luftutsldppet ar fria.

Sékerstéll att insugningssidan alltid ar fri fran smuts och
[6sa foremal.

Stall inte upp apparaten pd ett brannbart underlag.
Transportera enbart apparaten uppratt.

Anvand uteslutande original reservdelar for att garantera
en storningsfri och saker drift.

Varmaren far inte anvandas med en programmeringsenhet,
en timer, ett separat fjarrkontrollsystem eller en liknande
enhet som automatiskt slar pa apparaten eftersom det
finns risk for brand om varmaren ar dvertackt eller inte ratt
placerad.
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Andamalsenlig anvéndning

Apparaten har utvecklats for generering av hetluft och far
endast anvandas utomhus under tak eller i ventilerade
utrymmen inomhus under forutsattning att den tekniska
informationen foljs.

Apparaten ar lamplig for uppvarmning av stora utrymmen som
t.ex. talt, lagerhallar, verkstader, byggarbetsplatser, vaxthus
eller jordbrukshallar.

Apparaten ar avsedd for anvéndning utan frekvent platsbyte.

Apparaten far endast drivas i utrymmen med tillrécklig tillforsel
av frisk luft och borttransport av avgaser.

Apparaten far endast anvindas med brénnolja EL (extra latt),
fotogen och diesel och inte med bensin, raolja etc.

En anvéndning av apparaten utover den &ndamélsenliga
anvandningen géller som felanvandning.

Forutsebar felanvandning
e Légg inte foremal, t.ex. kldder, pa tork pa apparaten.

e Anvand inte apparaten i narheten av bensin,
I6sningsmedel, lack eller andra lattantandliga angor eller i
rum dér sadana medier forvaras.

e Anvand inte apparaten i brand- och explosionsfarlig miljo.

e Anvand inte varmeaggregatet i omedelbar nérhet av en
simbassang.

e Anvand inte apparaten utomhus pa platser utan tak.

e Anvand inte apparaten i utrymmen utan tillracklig
forbranningslufttillforsel.

e Doppa aldrig apparaten i vatten.

e Egenmaktiga konstruktionséndringar samt till- eller
ombyggnationer pa apparaten &r inte tillatna.

Personalkvalifikation

Personer som anvander denna apparat méaste:

¢ kanna till riskerna som kan uppstar under arbeten med
oljevarmeaggregat pa grund av viarme, brandrisk och
bristande ventilation.

e kénna till riskerna som kan uppsta vid kontakt med bréansle
som t.ex. brannolja EL, diesel eller fotogen.

e ha last och forstatt bruksanvisningen, sérskilt kapitel
Sékerhet.

Personlig skyddsutrustning

Bar horselskydd
Anvand lampligt horselskydd vid arbeten med
apparaten.

Restrisker

/N

Varning for elektrisk spanning

Arbeten pé elektriska komponenter far endast
genomforas av ett specialistforetag med behdrighet.

Varning for elektrisk spanning

Ta ut natkontakten ur kontaktuttaget innan arbeten
paborjas pa apparaten!

Ta inte i natkontakten med fuktiga eller bita hander.
Dra ut natkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

Varning for brandfarliga @&mnen

Det finns risk for brannskador vid kontakt med bransle.
Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder vid kontakt med
bréansle som t.ex. brénnolja EL, diesel eller fotogen.
Brénslen far inte spillas ut! Andas inte in angorna och
fortér inte bréanslet! Undvik hudkontakt!

Varning for varm yta

Delar av apparaten, i synnerhet luftutsléppet, kommer
att bli mycket varma under driften. Det finns risk for
brannskada och brand. Ta inte pa apparaten under
drift! Under drift maste ett sékerhetsavstand pa min. 2
m till apparatens framre del héllas! De lagsta
avstanden till vaggar och foremal maste hallas enligt
tekniska data!

Varning for varm yta

Delar av denna apparat kan bli mycket heta och leda
till brannskador. Var sérskilt uppmérksam nar barn
eller andra personer som behdver skyddas finns i
narheten!

Varning for varm yta

Det finns risk for brannskador vid osakkunnig
hantering. Anvand bara apparaten enligt beskrivningen
i denna bruksanvisning.

Varning

Det finns risk for brannskada och fara for elstét vid
oldmplig hantering.

Anvind enbart apparaten pa ett andamalsenligt satt!

Varning

Det kan utga faror fran denna apparat om personer
som inte undervisats anvinder den pé ett felaktigt eller
icke andamalsenligt satt! Beakta
personalkvalifikationernal!

Varning

Apparaten ar inte en leksak och far inte hamna i barns
hander.
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n Varning
Risk for kvavning!

L4t inte forpackningsmaterialet ligga framme pa ett

oaktsamt satt. Det kan utgdra en farlig leksak for barn.

A Varning
Det finns brandrisk vid felaktig uppstélining.
Stall inte upp apparaten pa ett brannbart underlag.
Stall inte upp apparaten pa mattor med lang lugg.

n Varning
Apparaten far inte tickas dver, risk for akut brandrisk.

Beteende i ndsituationer
1. Brytinddfall strommen till apparaten: Sténg av apparaten
och dra ut nétkontakten.
2. Hall personer borta fran faroomrédet.
3. Anslut inte en defekt apparat till natanslutningen igen.

Overhettningsskydd

Apparaten forfogar 6ver en sékerhetstermostat som aktiveras
om den Overhettas (Overskridning av drifttemperaturen).

Sok efter orsaken till dverhettningen.

Skulle sékerhetstermostaten inte reagera vid dverhettning,
utloser dverhettningsséakringen. Apparaten stiangs da av helt.
Kontakta i detta fall kundtjanst for att Iata byta ut
dverhettningssakringen.

Information om apparaten

Beskrivning av apparaten

De direkteldade oljevarmeaggregaten IDE 20 D, IDE 30 D,

IDE 50 D, IDE 60 D och IDE 100 D anvands for att vdrma upp
rumsluft och darmed snabbt kunna varma upp stora utrymmen.
Oljevarmeaggregaten drivs med brannolja EL, fotogen eller
diesel. Det far inte drivas med bensin eller réolja.

Det &r oljevarmeaggregat med direkt forbrénning for
uppstallning utomhus under tak eller i utrymmen med tillracklig
tillforsel av frisk luft. Apparaten IDE 100 D ar dessutom utrustad
med en Danfoss-pump.

Alla apparater har sténkvattenskydd (IPX4).
Funktionsprincip

Apparaten genererar virme genom att den leder den insugna
kalla luften forbi en brannkammare. | brinnkammaren forbranns
brénslet. Den insugna luften vérms upp och tillférs omgivningen
igen via utblasningsdppningen.

En del av den insugna luften komprimeras och leds till
insprutningen. Genom det undertryck som uppstar leds bréanslet
fran tanken till insprutningen. Vid insprutningen sorjer en
téndkontakt for att branslet antdnds och sedan forbrénns med
en kontinuerlig flamma.
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Bild pa apparaten
IDE20D

IDE30D

IDE 100 D

=
=

Beteckning

Brannkammarhus

Transporthandtag

Luftinslapp med skyddsgaller

Flakt och motor

Tanklock

Tank

Nivaindikator tank

Stall

Ol N |lwWw|IN|—

Kontrollpanel

—_
o

Hjul

—_
—_

Utblasningséppning for varmluft

—_
N

Bréanslefilter (endast IDE 100 D)
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Transport och lagring

Information

Apparaten kan skadas om den forvaras eller
transporteras osakkunnigt.

laktta informationen om apparatens transport och
forvaring.

Transport
For lattare transport &r apparaten forsedd med transporthjul.
For lattare transport &r apparaten forsedd med ett handtag.

Beakta féljande information fore varje transport:
e Sténg av apparaten.

e Dra ut natkabeln ur kontaktuttaget genom att hélla i
natkontakten.

e Biér inte apparaten med natkabeln.

e Lat apparaten svalna.
Beakta foljande information under transporten.
IDE20D

e Transportera endast IDE 20 D med hjélp av
transporthandtaget (2).

IDE30D/IDES0D /IDEGOD /IDE 100 D
e Lyft upp apparaten nagot med transporthandtaget (2) sa
att det bakre stodet inte langre star pa marken.

e Rulla apparaten till onskad position med hjélp av hjulen.

Lagring

Beakta foljande information fére forvaringen:
¢ Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

e L&t apparaten svalna.

Folj foljande forvaringsvillkor nér apparaten inte anvands:
e Lagra apparaten torrt och skyddat mot frost och hetta

e lagra apparaten i uppratt position pa en plats skyddad mot

Montering och idrifttagning

Leveransomfattning

1 x oljevarmeaggregat
1 x handtag (endast IDE 20 D)

1 x komponentstéll (endast IDE 30 D/ IDE50 D /
IDE 60 D / IDE 100 D)

2 x hjul (endast IDE 30 D /IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D)
1 x monteringsmaterial
1 x anvisning

Packa upp apparaten

1.
2.
3.

Oppna kartongen och ta ut apparaten.

Ta bort hela forpackningen fran apparaten.

Rulla ut ndtkabeln helt. Forsdkra dig om att ndtkabeln inte
ar skadad och skada den inte nér den rullas ut.

Montering
Apparaten har redan delvis formonterats vid leveransen.

P& apparaterna IDE 30 D /50 D / 60 D och 100 D méste hjul,
axlar, stall och transporthandtag monteras.

Montera hjulen (IDE30D /50D /60D /100 D)

Fére den forsta idrifttagningen maste hjulen och axeln fixeras pa
stallet. Gor sa har:

Skjut axeln genom Gppningarna pa stallet.

1.

damm och direkt solljus 2. Satt pa bada hjulen pa axeln.
e Skydda den eventuellt med ett skydd mot att damm kan 3. Satt fast lasringarna pa axeln.
komma in. 4. Sétt pa navkapslarna pa hjulen.
; oD
oljevérmeaggregat IDE 20 D/ IDE 30 D / IDE 50 D /IDE 60 D/ IDE 100 D
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Info

Vid behov kan stéllet demonteras (t.ex. vid forvaring).
For att kunna lossa hjulen fran axeln kan du forsiktigt
lossa navkapslarna och lasringarna med hjélp av en

Montering av transporthandtag och stéll (IDE30D /50D /

sparskruvmejsel.

60 D /100 D)

1.

ok~

Placera apparaten pa stéllet. Se till att halen for skruvarna

ligger exakt dver varandra.

Skruva forst fast de 4 smé skruvarna pa stéllet.

Skruva fast muttrarna pé skruvarna underifran. e Apparaten far endast anvandas pé overtickta ytor.
Sétt transporthandtaget pa den bakre delen.

Skruva fast de 4 stora skruvarna pa transporthandtaget,
apparaten och stéllet.

Uppstallning

N&r du valjer apparatens uppstallningsplats maste du ta hansyn
till en del rumsliga och tekniska villkor. Om dessa inte beaktas
kan det ha en negativ inverkan pa apparatens eller tillbehorets

funktionsduglighet eller leda till fara for manniskor och foremal.

Vid uppstallningen maste foljande beaktas:

e Anvand inte anldggningen pa samma plats langre an

3 manader. Informera dig fore avgasanldggningens

projektering om den nationella lagstiftningen och kontakta

en behorig sakkunnig.

e Apparaten maste sta stadigt och pa ett underlag som inte
ar brannbart.

e Apparaten méste monteras i narheten av en kamin, en

narhet.

3m

yttervigg eller pa en dppen, ventilerad yta.

e Apparaten maste anslutas till ett kontaktuttag som &r
korrekt sakrat.

e Apparaten maste stéllas upp i ett utrymme med tillracklig
ventilation.

Sakerstall en tillracklig tillforsel av frisk luft om personer
eller djur befinner sig i samma rum som apparaten.

e Minsta avstandet fran apparatens utblasningsoppning till
védggar och foremal maste uppga till minst 3 m (se bild).

Minsta avstandet fran apparatens sugoppning till vdggar
och foremal méste uppga till minst 2 m (se bild).

Inga véggar eller stora foremal far finnas i apparatens

2m

2m

¢ Insugnings- och utblasningsdppningarna far inte vara
overtackta.

e Tillrackligt manga brandslackningsanldggningar maste
finnas tillgangliga.

oljevdrmeaggregat IDE 20 D/ IDE 30 D/ IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D
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Idrifttagning

Kontrollera att apparaten ar fullstandig vid leveransen.
Skulle en tillbehdrsdel saknas, kontakta Trotecs kundtjénst
eller aterforséljaren dar du har kopt apparaten.

Kontrollera apparaten och anslutningsdelarna avseende
eventuella skador.

Beakta forutsattningarna som beskrivs i kapitel
Uppstéllning.

Fyll apparatens tank med brannolja EL, fotogen eller diesel
enligt beskrivningen i kapitel Montering.

Kontrollera apparaten fore idrifttagningen och kontrollera
déarefter regelbundet under anvéndningen att den ar i
fullgott skick.

Kontrollera att stromnétets egenskaper motsvarar
uppgifterna pa typskylten.

Innan du sétter i natkontakten i kontaktuttaget, bor du
alltid forsakra dig om att flakten ror sig fritt innan du sétter
pa apparaten.

Anslut natkabeln till ett kontaktuttag som ar korrekt sakrat.
Pa byggarbetsplatser méste kontakten enligt nationella
bestammelser (i Tyskland: VDE 0100/0105) foregés av en
felstromsskyddsbrytare (Fl).

Apparaten ar nu driftfardig.

Fylla tanken

Varning for brandfarliga &mnen

Se till att det inte finns négra tandkéllor i tankens
narhet for att unvika brénder.

Tanklocket och nivaindikatorn pa IDE 20 D / IDE 30 D finns
baktill pa apparaten och p& IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D till
vénster bredvid mandverpanelen. P4 bilderna i féljande
beskrivning visas IDE 100 D som exempel.

v/ Vénta tills apparaten har svalnat helt innan du fyller pa

tanken.

v Anvand uteslutande bransle som ar lampligt for apparaten

(se teknisk information).
Stall apparaten pa ett fast, jamnt och inte brannbart
underlag.

2. Skruva av tanklocket (5).

Fyll pa tanken. Beakta nivaindikatorn (7). Stoppa
péfyliningen av tanken strax innan det roda omradet
uppnas.

Skruva pa tanklocket (5) pa tanken igen. Var uppméarksam
pé skérorna pa tankdppningen och utbuktningarna pa
tanklocket. Dessa maste ligga dver varandra nér
tanklocket satts pa. Se till att tanklocket sitter fast sa att
inget ldckage uppstar.

oljevdrmeaggregat IDE 20 D/ IDE 30 D/ IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D
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Mandvrering
Apparaten far endast anvandas av personer som har instruerats
om hanteringen.

Mandverelement
IDE20D/IDE30D
12 13 14

12 14 13

N
IDE100D
15 16 13
|
O O
(] (]
HA RA ﬁ
© A
O o o @]

Nr |Beteckning

12  |Vridkontakt termostat

13 |Pa/Av knapp

14 |Drift-LED

15  |Indikering av borvardet

16  |Indikering av rumstemperaturen

Sétta pa apparaten

Anvind horselskydd.
Bullerinverkan kan orsaka horselnedséttning.

Apparaten arbetar tills 6nskad rumstemperatur har uppnétts.
1. Stéll Pa-/Av knappen (13) pa l.
= P&/Av-knappen (13) lyser.
2. Stall vridkontakten (12) pa 6nskad rumstemperatur. Den
bor vara hogre an den aktuella rumstemperaturen.
3. Forvissa dig om att tdndningen faktiskt har agt rum.

Urdrifttagning

Varning for elektrisk spanning
Ta inte pd ndtkontakten med fuktiga eller vata hander.

Information

Risk for skador pa apparaten genom 6verhettning!
Stang aldrig av apparaten genom att dra ur
natkontakten. Apparaten kan Gverhettas.

Sting av apparaten korrekt. Dra inte ut natkontakten ur
apparaten forran flaktmotorn har stannat helt.

1. Sting av apparaten genom att stélla Pa-/Av-knappen (13)
pé 0.
= Pa/Av-knappen (13) slocknar.
2. Vanta tills flaktmotorn har stannat helt.
3. Sékra apparaten mot aterinkoppling genom att dra ur
stickkontakten.
4. L&t apparaten svalna helt.

Aterupptagning av driften efter en storning

Vid den forsta idrifttagningen eller efter en fullstandig témning
av brénnoljans kretslopp, kan tillférseln av brénnolja till
munstycket vara otillracklig. D& reagerar kontrollanordningen
for flamman och apparaten blockerar. Gor enligt foljande:

1. Véantaica 1 minut.

2. Sétt pa apparaten.

Om apparaten fortfarande inte startar gér du féljande:
1. Forsdkra dig om att det finns brénsle i tanken.
2. Se kapitel Allmanna sakerhetsforeskrifter och Fel och
storningar for rad.

oljevdrmeaggregat IDE 20 D/ IDE 30 D/ IDE 50 D / IDE 60 D / IDE 100 D
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Fel och storningar

Varning for elektrisk spanning

Arbeten som kréver att apparaten dppnas far
endast utforas av auktoriserat specialistforetag
eller av tillverkaren.

Varning

Risk for personskador genom felaktig reparation!
Forsok aldrig att sjalv utfora modifieringar eller
reparationer pa apparaten.

Egenmdktiga modifieringar kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall.

L&t en certifierad yrkesverkstad utfora alla eventuella
reparationer.

A

Information
Vénta i minst 3 minuter efter alla underhélls- och

reparationsarbeten. Starta inte apparaten igen forrdn da.

Apparaten har under produktionen flera ganger kontrollerats
avseende felfri funktion. Om det &nda skulle férekomma
funktionsstorningar méste apparaten kontrolleras enligt foljande
lista.

Apparaten startar inte:

e Kontrollera natanslutningen.

e Kontrollera nitkabeln och natkontakten avseende skador.

Forsok inte att ta apparaten i drift igen om skador
konstateras.
Ar apparatens nitanslutningsledning skadad, maste den
bytas ut av tillverkaren eller dess kundtjanst eller ndgon
annan person med liknande kvalifikation, for att undvika
risker.

e Kontrollera nitsakringen pa plats.

Vid den forsta anvandningen uppstar gnistor och/eller rok:
e Har handlar det inte om ett fel eller en storning. Efter en
kort tid forsvinner detta.
Bullerutveckling vid tdndning eller nér apparaten svalnar:

e Har handlar det inte om ett fel eller en storning.
Apparatens metalldelar utvidgas vid hetta och orsakar ljud.

Gnistor och / eller flammor kommer ut ur apparaten framtill
och baktill vid téndning:

e Hér handlar det inte om ett fel eller en stdrning. Det kan ha
samlats luft i ledningarna. Hall ett sdkerhetsavsténd fran
oppningarna pa apparaten!

Flamman i brannkammaren ténds inte:

¢ Kontrollera regelbundet nivén i tanken. Fyll pa bransle om

tanken ar tom (se Fylla tanken).

e Kontrollera branslefiltret och branslepumpen avseende
smuts. Kontakta kundtjanst om filtret &r nedsmutsat.

e Kontrollera branslet avseende fororeningar genom smuts
eller vatten. Tom brénslet fullstandigt vid behov och fyll pa
nytt, rent brénsle (se Fylla tanken).

e Sikerhetsavstiangning: Om flammorna slocknar under
[6pande drift stangs elektroniken och oljepumpen av.
Kontrollera orsaken enligt foljande kriterier:

— Endast for kvalificerad personal!
Kontrollera tdndningen: Avstandet mellan de béda
tandelektroderna bor vara 4 till 5 mm.

Flamman slocknar under férbranningen:
e Kontrollera att luft tillfors obehindrat. Rengor vid behov
insugningsoppningen.
e Kontrollera regelbundet nivan i tanken. Fyll pa bransle om
tanken &r tom (se Fylla tanken).
e Kontrollera branslefiltret och branslepumpen avseende
smuts. Kontakta kundtjanst om filtret &r nedsmutsat.

e Kontrollera branslet avseende fororeningar genom smuts
eller vatten. Tom branslet fullstandigt vid behov och fyll pa
nytt, rent bransle (se Fylla tanken).

e Stromavbrott: Vid stromavbrott slocknar tandningen,
apparaten stangs genast av. Efter stromavbrott gér
apparaten inte igdng automatiskt utan maste startas om
med Pa/Av-knappen.

Apparaten forlorar brénsle:
¢ Kontrollera att inte for mycket bransle har fylits pa. Tom
evtl. bréanslet, se kapitel Tomma tanken.

e Kontrollera att avtappningsskruven sitter fast ordentligt och
dra at den vid behov.

e Kontrollera titningen pa avtappningsskruven och byt ut
den om den ar skadad.

e Kontrollera branslepumpen avseende otatheter. Kontakta
kundtjanst om du ar osaker pa om branslepumpen
fungerar som den ska.

Apparaten ryker eller dammar:

e Kontrollera branslet avseende fororeningar genom smuts
eller vatten. Tom branslet fullstandigt vid behov och fyll pa
nytt, rent brénsle (se Fylla tanken).

Flamman kommer ut ur utblasningsoppningen:

e Kontrollera branslet avseende fororeningar och byt ut det

vid behov.

e Kontrollera tanken avseende fororeningar och tom den vid
behov (se kapitel Underhéll). Fyll pa rent bransle.
Apparaten fungerar inte felfritt efter kontrollerna:

Kontakta kundtjanst. Ldmna in apparaten for reparation till ett
auktoriserat specialistforetag for elarbeten eller till tillverkaren.
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Tillbehor som kan bestillas

Tillbehor IDE20D IDE30D IDE5S0D IDE6GOD IDE100D
Artikelnr. Artikelnr. Artikelnr. Artikelnr. Artikelnr.

Extern termostat med 6100006 113 [6100006 113 |6100006 113 |6 100006 113 |6 100 006 113

25-m-kabel

Anslutningssats for extern |- 6100006 183 |6 100 006 183 |6 100 006 183 |6 100 006 183

oljetank

Adaptersats tankkit- - 7210000003 |7210000003 |7210000003 |7210000003

oljeslang

Tankledning med - 6.100.006.037" (6.100.006.037" |6.100.006.037" [6.100.006.037"

snabbkopplingar, langd 5 m

Bransletank 1 000 liter - 6100 006 011 |6 100 006 011 6100 006 011 |6 100 006 011

Bransletank 3 000 liter - 6100006 012 |6100006 012 [6100006 012 |6 100006 012

'j anslutning till adaptersatsen tankkit-oljeslang (nédvandigt

tillbehdr)

Varning

Anvand endast tillbehor och tillsatsaggregat som anges
i denna bruksanvisning.
Anvandningen av andra insatsverktyg eller andra
tillbehorsdelar an vad som rekommenderas i
bruksanvisningen kan leda till personskador.
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Underhall

Underhallsintervaller

Underhalls- och skétselintervall

fore varje
idrifttagning

vid behov

minst var
4:e vecka

minst
varannan
vecka

minst var
6:e manad

minst en
gang om

aret

Kontrollera insugnings- och
utblasningsoppningar med
avseende pa smuts och
frammande féremal och rengor vid
behov

X

Kontrollera insugningsgallret
avseende smuts och frimmande
foremal och rengdr vid behov

Utvandig rengdring

Visuell kontroll av apparatens
insida avseende smuts

Kontrollera avseende skador

Kontrollera fastskruvar

Provkorning

Underhalls- och skotselprotokoll

Apparattyp: ....ccooeeeeieieceeecees

Apparatnr: ......cooeeeveeveeececeeee

Underhalls- och skétselintervall

1 2 3

6 7 8 9 10 | 11

12

13

14 | 15

16

Kontrollera insugnings- och
utblasningsoppningar med
avseende pa smuts och
frammande féremal och rengor vid
behov

Kontrollera insugningsgallret
avseende smuts och frammande
foremal och rengdr vid behov

Utvandig rengdring

Visuell kontroll av apparatens
insida avseende smuts

Kontrollera avseende skador

Kontrollera fastskruvar

Provkorning

Anmarkningar

1. DAtuUM: o,
Underskrift: .....oovevveeeeeeieeeen

2.Datum: ..o
Underskrift: ....c.oovevveeeeeeieeee,

3.Datum: e
Underskrift: ....coovevveeeeeeeeeene,

4. Datum: oo
Underskrift: .....oovevveeeeeeeeeeee,

5. Datum: coeeeeeeeeeeeeee e
Underskrift: ......oovevveeeeeeeeeee,

6. Datum: ..oooveeeieeeeeee e,
Underskrift: ......oovevveeeeeeeeeee,

7.Datum: oo
Underskrift: .....oovevveeeeeeeeeee,

8.Datum: ..oeeveeeieeee e
Underskrift: ......oovevveeeeeeeeeee,

9. Datum: .oeeeeeeeeeeeeeee e
Underskrift: ....coovevveeeieeeeeee,

10. Datum: oo,
Underskrift: ....coovevveeeieeeeeeen

11. Datum: oo,
Underskrift: .....oovevveeeieeeeeee,

12. Datum: oo,
Underskrift: ....c.oovevveeeieeeieeen

13. Datum: o,
Underskrift: ...ooeveeeeeeeeeeeeee

14. Datum: .o,
Underskrift: ....oooveeeeveereeeeee

15. Datum: oo,
Underskrift: ...oooveeeeveeeeeeeee

16. Datum: .o,
Underskrift: ...oooveveeveereeeeee
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Arbeten innan underhall paborjas

Varning for elektrisk spanning

Ta inte pa natkontakten med fuktiga eller vata hander.

e Sténg av apparaten.

e Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

e L4t apparaten svalna helt.

ﬁ Varning for elektrisk spanning

Arbeten som kraver att apparaten dppnas far
endast utforas av auktoriserat specialistforetag
eller av tillverkaren.

Rengoring av huset

Rengor huset med en fuktig, mjuk och luddfri trasa. Se till att
det inte tranger in fukt i huset. Forsakra dig om att elekiriska
komponenter inte kan komma i kontakt med fukt. Anvand inga
aggressiva rengdringsmedel som t.ex. rengdringssprayer,
losningsmedel, alkoholhaltiga rengdringsmedel eller skurmedel
for att fukta trasan.

Torka av huset efter rengdringen.

Tomma tanken

Varning for brandfarliga &mnen

Se till att det inte finns négra tandkéllor i tankens
narhet for att unvika brénder.

1. Hall en Idmplig uppsamlingsbehallare i beredskap.
2. Taapparaten till en upphéjd position.
3. Oppna skruven pa undersidan av tanken med en
skruvnyckel enligt bilden.
4. Lat branslet rinna ner i uppsamlingsbehallaren.
5. Nér brénsle inte langre rinner ut skruvar du fast
utslappsoppningen.
= Kontrollera att skruven sitter fast ordentligt och byt ev.
ut tdtningen, eftersom det annars leder till att brénslet
rinner ut okontrollerat.
6. Kassera brénslet enligt nationella foreskrifter.
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Teknisk information

Teknisk bilaga

Parameter Virde

Modell IDE20D IDE30D IDE5S0D IDE60D IDE100D
Forbréanning direkt direkt direkt direkt direkt
Luftméngd 550 m®h 720 m*h 750 m®h 1100 mh 1300 m*/h
Flakt Axialflakt Axialflakt Axialflakt Axialflakt Axialflakt
Nominell varmeeffekt |20 kW 30 kW 51 kW 60 KW 100 kW
Ventilation / luftvéxling |minst 2 LV/h minst 2 LV/h minst 2 LV/h minst 2 LV/h minst 2 LV/h

per timme

Drifttemperatur -20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C
Luftfuktighet vid drift |max. 90 % RF max. 90 % RF max. 90 % RF max. 90 % RF max. 90 % RF
Forvaringsvillkor -20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C |-20 °C till +40 °C
vid vid vid vid vid
20 % till 80 % RF |20 % till 80 % RF |20 % till 80 % RF |20 % till 80 % RF |20 % till 80 % RF
Temperaturhojning AT {140 °C 210°C 180 °C 150 °C 350 °C
Max. 1,91/h 2,81/h 48 1/h 5,7 1/h 9,51/h
bransleforbrukning
Kapacitet tank 121 191 381 56 | 69 |
Anslutningsspanning {230 V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 220-240V/
50 Hz
Stromforbrukning 0,71 A 1,25A 1,25A 15A 2,7A
Overhettningsskydd  |ja ja ja ja ja
Anslutning for extern  |ja ja ja ja ja
termostat
Ljudniva (avstand 1 m) {76 dB(A) 76 dB(A) 77 dB(A) 78 dB(A) 80 dB(A)
Skyddsklass IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Vikt (vid tom tank) 10 kg 18 kg 22 kg 28,5 kg 41 kg
Matt (langd x bredd x  [650 x 265 x 830 x 430 x 860 x 456 x 1140 x 550 x 1210 x 582 x
hojd) 395 mm 560 mm 600 mm 680 mm 718 mm
Minsta avstand fran
véggar / foremél
upptill}2 m 2m 2m 2m 2m
bak|2 m 2m 2m 2m 2m
pa sidan|2 m 2m 2m 2m 2m
fram{3 m 3m 3m 3m 3m

Tillatna brénslen

Brannolja EL,
diesel eller fotogen

Brannolja EL,
diesel eller fotogen

Brannolja EL,
diesel eller fotogen

Brannolja EL,
diesel eller fotogen

Brannolja EL,
diesel eller fotogen

@®

Anvénd hoérselskydd.
Bullerinverkan kan orsaka horselnedséttning.
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Kopplingsschema IDE 20 D / IDE 30 D

PH
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0O TR

=S

BLACK BROWN

-

SW

RED

AS RED
Oi

BLACK BLACK

M —motor
TR-transformer
PH-photocell

AS -adjustable thermostat
ST-safety thermostat
SW-switch

YELLOW AND
GREEN

Iy

H

OP-2 OP-1 KEY2 KEY1 IGNTION FAN

AC220V-240V 50Hz
H p § BROWN
L N i A N BLUE
COM2 COM1 E
YELLOW AND
GREEN

L
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Kopplingsschema IDE 50 D / IDE 60 D

BLUE ’Eﬁ‘ Vo e \b\zT RED
/ O
5 YELLOW AND
BLUE BROWN
W) .
YELLOW AND AC220V-240V 50Hz
YELLOW AND| GREEN
REEN BROWN
BLUE
N A BROWN )
E
YELLOW AND
GREEN

COM L FAN IGNITION VALVE

N
M -motor
TR-transformer
PH-photocell
SV-solenoid valve

OP1 OP2 KEY1 KEY2 ST_selely thermostat
AS -adjustable thermostat

BROWN BLACK RED RED
AS N \SW
™ PH 5
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Kopplingsschema IDE 100 D

M -motor
TR-transformer
PH-photocell
SV-solenoid valve
ST-safety thermostat
SW-switch

GREEN
BROWN BLUE
YELLOW AND
GREEN
BROWN M BLUE
YELLOW AND
GREEN M T

AC220V -240V 50Hz

BROWN

e [

BLUE )

[ ] [ ]

IS e e
[ ] [ ]
VALVE IGNITION FAN L

COM
N

YELLOW AND
GREEN

RED
1
OP-SW SWITCH \ SW
n R w— R ——_——0
BROWN BLACK

79V

NS YW
TEMP PROBE
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Reservdelsoversikt IDE 20 D

Information!

Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Reservdelslista IDE 20 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 (Brealth cover 21 |Fuel filter Ass'y 41 |0il hose

2  |Fuel tank cap 22 |lgnition transformer 42 |Ignition needle

3 |Sealing ring 23 |Bottom cover 43 |High voltage cable
4 |Tank cap shaft 24 |Front cover ass'y 44  |Air inlet grill

5 |Qilinlet filter 25 |Support ring 45 |Motor support

6 |Qil Inlet filter holder 26 |Clamp 46 |Capacitor

7 |Oil leveler 27 |Combustion chamber shield 47 |Motor assembly

8 |Support 28 |Chamber shield bracket 48 |Fan

9 |Power cord 29 |Combustion chamber 49 (Top cover

10 |[Cable fastener 30 |Burner support plate 50 |Handle

11 |Fuel tank 31 |Photocell bracket 51 |Side panel

12 |Adjustable thermostat with probe {32 |Re-set thermostat A-1 |Remote control connecter female

shell

13 [Thermostat knob 33 |Photocell assembly bracket A-2 |Buckle

14 |Light cover 34 |Photocell assembly A-3 [Remote control connecter male
cover

15 |On/off Switch 35 |Airinlet blade A-4 |Remote control connecter male
shell

16 |Control panel 36 |Nozzle assembly A-5 |Line

17 |Bracket of ignition transformer |37 |Nozzle Adapter Bracket assembly |A-6 |Thermostat knob

18 |PCB Bracket 38 |Ignition needle holder A-7 |Probe protection top cover

19 |Power PCB 39 |Nozzle Adapter A-8 |Adjustable thermostat with probe

20 |[Sealing ring 40 |Gas hose A-9 [Probe protection bottom cover
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Reservdelsdversikt IDE 30 D Information!
Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Reservdelslista IDE 30 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 Brealth cover 23 |Fuel filter ass'y 45 |Motor support
2  |Fuel tank cap 24 |lgnition transformer 46 |Motor assembly
3 |Sealing ring 25 |Bottom cover 47 |Fan

4 |Tank cap shaft 26 |Front cover ass'y 48 |(Top cover

5 |Qilinlet filter 27 |Support ring 49 |Side plate

6 |Qil inlet filter holder 28 |Clamp 50 |Wheel axle

7 |Oil leveler 29 |Combustion chamber shield 51 |Feet pipe

8 |Support 30 |Chamber shield bracket 52 |Cotter pin

9 |Power cord 31 |Combustion chamber 53 [Wheel

10 |[Cable fastener 32 |Burner support plate 54  |Flat gasket

11 |Fuel tank 33 |Photocell assembly bracket 55 |Screw nut

12 |Qil drain sealing ring 34 |Photocell assembly 56 |Steel pipe plug
13 |Qil drain screw 35 |Photocell bracket 57 |Handle

14 |Adjustable thermostat with probe |36 |Re-set thermostat A-1 |Remote control connector female

shell

15 [Thermostat knob 37 |Flame plate A-2 |Buckle

16 |[Light cover 38 |Nozzle assembly A-3 [Remote control connector male
cover

17 |On/off Switch 39 |Nozzle Adapter A-4 |Remote control connector male
shell

18 |Control panel 40 |Gas hose A-5 |Line

19 |Bracket of ignition transformer {41 |Qil hose A-6 |Thermostat knob

20 |PCB bracket 42 |lgnition needle A-7 |Probe protection top cover

21 |Power PCB 43 |High voltage cable A-8 |Adjustable thermostat with probe

22 |Sealing ring 44 |Air inlet grill A-9 |Probe protection bottom cover
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Reservdelsoversikt IDE 50 D

Information!

Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Reservdelslista IDE 50 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain seal ring 24 |Power PCB 47 |Airinlet grill

2 |Qil drain screw 25 |Bottom cover 48  |Motor support

3 |Fuel tank 26 |Front cover ass'y 49 |Motor assembly

4 |Support 27 |Support ring 50 |Fan

5 |Power cord 28 |Clamp 51 |Top cover

6 |Cable fastener 29 |Combustion chamber shield 52 |Side plate

7 |lgnition transformer 30 |Chamber shield bracket 53 |Wheel axle

8 |Bracket of Ignition transformer {31 |Combustion chamber 54 |Feet pipe

9 |Fuel filter ass'y 32 |Burner support plate 55 |Cotter pin

10 |[Sealing ring 33 |Photocell assembly bracket 56 [Wheel

11 |Brealth cover 34 |Photocell assembly 57 |Flat gasket

12 [Fuel tank cap 35 |Blade for combustion chamber {58 |Screw nut

13 [Sealing ring 36 |Re-set thermostat bracket 59 |Stell pipe plug

14 |Tank cap shaft 37 |Re-set thermostat 60 |Handle

15 |Qilinlet filter 38 |Flame palte A-1 |Remote control connecter female
shell

16 |Qil inlet filter holder 39 |Nozzle assembly A-2 |Buckle

17 |0il leveler 40 |Nozzle Adapter A-3 |Remote control connecter male
cover

18 |Adjustable thermostat with probe |41 |Gas hose A-4 |Remote control connecter male
shell

19 [Thermostat knob 42 |0il hose A-5 |Line

20 |Light cover 43 |lgnition needle A-6 |Thermostat knob

21 |On/off switch 44 |High voltage cable A-7 |Probe protection top cover

22 |Control panel 45 |Solenoid valve A-8 |Adjustable thermostat with probe

23 |PCB bracket 46 |Solenoid valve bracket A-9 [Probe protection bottom cover
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Reservdelsoversikt IDE 60 D

Information!

Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.

4:‘ C D
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Reservdelslista IDE 60 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain seal ring 24 |Power PCB 47 |Motor support

2 |Qil drain screw 25 |Bottom cover 48 |Motor assembly

3 |Fuel tank 26 |Front cover ass'y 49 |Fan

4 |Support 27 |Support ring 50 |Top cover

5  |Power cord 28 [Clamp 51 |Side plate

6 |Cable fastener 29 |Combustion chamber shield 52 |Waterproof gasket

7 |lgnition transformer 30 |Chamber shield bracket 53 |Wheel axle

8 |Bracket of Ignition transformer {31 |Combustion chamber 54 |Feet pipe

9 |Fuel filter ass'y 32 |Burner support plate 55 |Cotter pin

10 |[Sealing ring 33 |Photocell assembly bracket 56 [Wheel

11 |Brealth cover 34 |Photocell assembly 57 |Flat gasket

12 |Fuel tank cap 35 |Re-set thermostat bracket 58 |Screw nut

13 [Sealing ring 36 |Re-set thermostat 59 |Stell pipe plug

14 |Tank cap shaft 37 |Flame palte 60 |Handle

15 |Qilinlet filter 38 |Nozzle assembly A-1 |Remote control connecter female
shell

16 |Qil inlet filter holder 39 |Nozzle Adapter A-2 |Buckle

17 |0il leveler 40 |Gas hose A-3 |Remote control connecter male
cover

18 |Adjustable thermostat with probe (41 |Oil hose A-4 |Remote control connecter male

shell

19 [Thermostat knob 42 |Ignition needle A-5 |Line

20 |Light cover 43 |High voltage cable A-6 |Thermostat knob

21 |On/off switch 44 |Solenoid valve A-7 |Probe protection top cover

22 |Control panel 45 |Solenoid valve bracket A-8 |Adjustable thermostat with probe
23 |PCB bracket 46 |Air inlet grill A-9 |Probe protection bottom cover
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Reservdelsoversikt IDE 100 D

Information!

Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Reservdelslista IDE 100 D

NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART NO. |SPARE PART

1 |Oil drain screw 28 |Heat insulation 55 |Gear pump

2 |0il drain seal ring 29 |Chamber bracket 56 |Pump coupling
3 |Fuel tank 30 |Casing support ring 57 |Valve cord

4  |Power cord 31 |Combustion chamber 58 |Motor

5 |Cable fastener 32 |Photocell ass'y 59 |Fan

6 |Qil leveler 33 |Photocell ass'y bracket 60 |Top back cover
7 |Qil inlet filter holder 34 |Air adjustment ring 61 |Top front cover
8 |Qilinlet filter 35 |Thermostat bracket 62 |Side plate

9 |Tank cap shaft 36 |Re-set thermostat 63 |Wheel axle

10 |[Sealing ring 37 |Nozzle ass'y 64 |Feet pipe

11 |Fuel tank cap 38 |Nozzle Adapter 65 |Cotter pin

12 (Brealth cover 39 |Swirl disc 66 [Wheel

13 |0il suction pipe 40 |[Nozzle base plate 67 |Flat gasket

14  (Sealing ring 41 |Screw nut 68 |Screw nut

15 |Qil pipe union 42 |Elbow connection 69 |Steel pipe plug
16 |Bottom casing 43 |lgnition needle 70 |Handle

17 |Ignition transformer 44 |0l tube assembly 71 |Cable holder
18 [Power PCB1 45 |High voltage cable A-1 |Socket

19 |PCB Support 46 |Air balance plate A-2 |Buckle

20 |Control panel 47 |Filter elbow connection A-3 |Socket cap

21 |Support bracket 48 |Qil pipe A-4 |Plug

22 |0On/off switch 49 [Filter A-5 |Remote control cable
23 |Display PCB2 50 |Filter straight connection A-6 [Bottom cover
24 |Display window 51 |Filter support A-7 |Fixing clip

25 |Fixing nut 52 |Air inlet grill A-8 [Top cover

26 |Thermostat knob 53 |Motor support

27 |Hook 54  |Fuel pipe joint
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Kassering

Avfallshantera alltid forpackningsmaterial miljovénligt och enligt
géllande lokala bestimmelser for avfallshantering.

== Symbolen med en 6verstruken soptunna pa uttjant
elektrisk eller elektronisk utrustning anges i direktiv
2012/19/EU. Den innebdr att denna inte far kasseras i
hushallssoporna. For kostnadsfri aterlamning finns lokala
uppsamlingsplatser for uttjant elektrisk eller elektronisk
utrustning. Adresserna finns att fa hos de lokala myndigheterna.
| manga EU-lander kan du fa mer information om
aterlamningsmojligheterna pa var webbsida
https://hub.trotec.com/?id=45090. Kontakta annars ett officiellt
atervinningsforetag for uttjinta apparater som ar auktoriserat i
ditt land.

Genom den separata uppsamlingen av avfall av elektrisk och
elektronisk utrustning, ska ateranvéndning, materialatervinning
resp. andra former av &tervinning av avfallsutrustning savél som
negativa foljder pa miljon och manniskors hélsa vid kassering av
eventuella farliga @mnen i utrustningen, undvikas.

Brannolja

Brénnoljan méste drineras fran apparaten och samlas upp.

Branslen méaste kasseras enligt nationella lagar.

Forsakran om dverensstimmelse

Forsdkran om Gverensstammelse (Overséttning av originalet)
enligt EG-maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga Il del 1 avsnitt A

Harmed forklarar vi, Trotec GmbH, pa eget ansvar att den
nedan betecknade produkten har utvecklats, konstruerats och
tillverkats i enlighet med kraven i EG-maskindirektivet i
gallande lydelse. 2006/42/EG.

Produktmodell / Produkt: IDE 20 D, IDE 30 D,

IDE 50 D, IDE 60 D, IDE 100 D
oljevdrmeaggregat
2023

Produkttyp:
Byggar fr.o.m.:
Tillampliga EU-direktiv:
e 2011/65/EU
e 2012/19/EU
e 2014/30/EU
e 2015/863/EU

Tillimpade standardiserade normer:
e EN60335-1:2012
EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-1:2012/A15:2021

e EN60335-2-102:2016

Tillimpade nationella normer och tekniska specifikationer:
e ENIEC 55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

e ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021

e EN 13842:2004

e EN61000-3-3:2013/A1:2019

e EN 61000-3-3:2013/A2:2021

e EN62233:2008
Tillverkare och befullméktigad for teknisk dokumentation:
Trotec GmbH
Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefon: +49 2452 962-400
E-post: info@trotec.com

Ort och datum for utfardandet:
Heinsberg, 04.07.2023
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https://hub.trotec.com/?id=45090
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